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KLIMATYZATOR:
TYP KANALOWY

Model chtodzaco/grzewczy

Jednostki wewnetrzne:

ARHGO7LLTA
ARHGO9LLTA
ARHG12LLTA
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ARHG14LLTA
ARHG14LLTB
ARHG18LLTA
ARHG18LLTB

U
[

I
I
[T
T

[T
T

——

—r—

——

T
T
T
T
[
I
T
T
I
1
L‘—\j

ZATRZYMAJ PODRECZNIK OBStUGI
DO PRZYSZtEGO KORZYSTANIA P/N G9374379415



SPIS TRESCI

SRODKI BEZPIECZENSTWA ....cocvoviiieiieieieieeeieee 1 PROGRAMATOR TYGODNIOWY .....ccccecvieeen. 8

CECHY I FUNKCUJE ....ccoiiiiieiieee e 2 PROGRAMOWANIE TEMPERATURY ................ 10
NAZWY CZESCI ...oviiiiicieieieieieieeiee e 3 TRYB PRACY EKONOMICZNEJ.........cccovcvvveeenne 11
PRZYGOTOWANIE ... 4 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ......ccoceivienne 11
PRACA L 5 WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK ............ 12
FUNKCJE PROGRAMATORA ..ot 7 PORADY .. 14
PROGRAMATOR CZASU WE./WYL. ..o 7 SAMODIAGNOSTYKA ..o 16

SRODKI BEZPIECZENSTWA

@ Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia doktadnie przeczytaj ponizsze instrukcje i postepuj zgodnie z nimi podczas obstugi.
@ Ponizsze instrukcje zwigzane sa z bezpieczenstwem i nalezy sie do nich stosowa¢ podczas eksploatacji urzadzenia.
@ Wystepujace w niniejszej instrukcji hasta: ,NIEBEZPIECZENSTWO”, ,,OSTRZEZENIE” i ,,UWAGA” maja nastepujace znaczenia:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto to oznacza procedury, ktore nieodpowiednio wykonane moga doprowadzi¢
do $smierci lub powaznego uszkodzenia ciata uzytkownika lub personelu serwisu.

/\ OSTRZEZENIE!

Hasto to oznacza procedury, ktére nieodpowiednio wykonane moga
doprowadzi¢ do smierci lub powaznego uszkodzenia ciata uzytkownika.

A UWAGA! Hasto to oznacza procedury, ktére nieodpowiednio wykonane moga
) doprowadzi¢ do uszkodzenia ciata lub mienia uzytkownika.
A @ Nie podtaczaj urzadzenia samodzielnie.
@ Urzadzenie nielza&rliﬁra czesci, kt?ll('c_e wogq by¢ serwisowane przez uzytkownika. Skontaktuj sie z autoryzowanym
, serwisem w celu dokonania wszelkich napraw.
NIEBEZPIECZENSTWO! @ Podczas przenoszenia urzadzenia skontgktuj sig z autoryzowanym serwisem celem demontazu i ponownej
instalacji jednostki.
® Nie przebywaj w strefie zimnego strumienia powietrza przez dtuzszy czas.
@® Nie wkiadaj palcéw lub przedmiotéw w kratke wlotowa lub port wylotu.
® Nie wiaczaj i nie zatrzymuj pracy klimatyzatora poprzez przetaczanie bezpiecznika.
® Zachowaj ostroznos¢ aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego.
@® W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajagcego tego urzadzenia, powinien by¢ wymieniony wylacznie przez
autoryzowanego serwisanta, poniewaz wymagane s3 specjalne narzedzia i okreslony typ przewodu.
® W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.), natychmiast zatrzymaj prace
klimatyzatora, wylacz zabezpieczenie i skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.
® W przypadku wycieku czynnika chtodniczego, nie dopus¢ do kontaktu tej substancji z ogniem lub srod-
kow tatwopalnych. (Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem)
® Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy od czasu do czasu wentylowa¢ pomieszczenie.
A UWAGA! @ Nie kieruj strumienia powietrza na kominki ani urzadzenia grzewcze.
® Nie wolno stawa¢ na klimatyzator ani umieszczaé na nim przedmiotow.
® Nie zawieszaj zadnych przedmiotéw na jednostce wewnetrznej.
® Nie umieszczaj wazonéw z kwiatami czy pojemnikéw z woda na klimatyzatorze.
® Nie narazaj klimatyzatora na bezposredni kontakt z woda.
® Klimatyzatora nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.
® Nie ciagnij za przewod zasilajacy.
® Wylacz zrédlo zasilania jesli jednostka wewnetrzna nie bedzie uzywana przez dluzszy czas.
@ Nalezy zawsze roztacza¢ bezpiecznik na czas czyszczenia klimatyzatora lub wymiany filtra.
@ Zawory potaczeniowe staja sie gorace podczas funkcji grzania; uwazaj na rece.
® Sprawdz stan instalacji pod wzgledem ewentualnych uszkodzen.
@® Zanim uruchomisz urzadzenie po dtugiej przerwie np. po okresie zimowym, zatagcz bezpiecznik przy-
najmniej 12 godzin przed rozpoczeciem korzystania z klimatyzatora.
@ Nie umieszczaj zwierzat lub roslin w bezposrednim strumieniu powietrza.
@ Nie pij wody odprowadzonej z klimatyzatora.
@ Nie stosuj w pomieszczeniach, gdzie przechowuje sie zywnos¢, zwierzeta, precyzyjne wyposazenie lub dzieta sztuki.
® Nie wywiera¢ silnych naciskéw na elementy wymiennika ciepta.
® Klimatyzator musi zawsze pracowac z zainstalowanym filtrem powietrza.
® Nie blokowac¢ ani zakrywac kratki wlotu powietrza ani wylotu powietrza.
@ Inne urzadzenia elektroniczne powinny znajdowac sie w min. odlegtosci 1 m od jednostki wewn. i zewn.
® Nalezy unika¢ montazu klimatyzatora w poblizu kominkéw i innych urzadzen grzewczych.
® Prosimy o zwrdcenie uwagi na to, aby dzieci nie przebywaty w poblizu miejsca gdzie montuje si¢ jed-
nostke wewn. i zewn.
® W poblizu klimatyzatora nie wolno uzywa¢ tatwopalnych gazow.
@ Urzadzenie nie jest przeznaczone dla os6b (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,

czuciowych lub umystowych, lub os6b nieposiadajacych odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy chyba,
ze w trakcie korzystania z klimatyzatora znajduja sie pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawily si¢ urzadzeniem.
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CECHY | FUNKCJE

B Oszczednos¢ energii i komfort

CINVERTER ]

Podczas uruchamiania urzadzenia wykorzystywana jest duza moc w celu
szybkiego uzyskania zadanej temperatury w pomieszczeniu. Nastepnie,
jednostka automatycznie przestawia sie na tryb pracy ekonomicznej

pobierajac mniej energii.

CPRACA EKONOMICZNA )
Po zatgczeniu trybu ekonomicznego, temperatura w pomieszczeniu bedzie
utrzymywana na nieco wyzszym poziomie niz ustawiona temperatura w

trybie chtodzenia i na nizszym poziomie niz nastawa w trybie grzania. Tym
samym tryb ekonomiczny pozwala na wigkszg oszczednos$¢ energii niz

pozostate tryby.
(CICHA PRACA )
Gdy za pomocg przycisku sterowania wentylatorem wybrano tryb cichej

pracy [QUIET], to urzadzenie rozpocznie bardzo ciche dziatanie; przeptyw
powietrza zostanie zredukowany dla zapewnienia cichszej pracy.

CAUTOMATYCZNA ZMIANA TRYBU PRACY)

Tryb pracy (chtodzenie, osuszanie, grzanie) jest przetgczany
automatycznie w celu utrzymania zadanej temperatury przez
caly czas na statym poziomie.

B Wygoda
CPROGRAMATOR TYGODNIOWY ]

Uzywaj tej funkcji programatora do ustawienia czasu pracy dla
kazdego dnia tygodnia. Skorzystaj z ustawienia DAY OFF aby
anulowac¢ nastawe dziatania dla wybranego dnia nadchodza-
cego tygodnia. Poniewaz mozliwe jest ustawienie wszystkich
dni razem, programator tygodniowy mozna uzy¢ do skopiowa-
nia ustawien programatora dla kazdego dnia.

CPROGRAMOWANIE TEMPERATURY

)

Uzywaj tej funkcji programatora do zmiany nastawy temperatury w
czasie pracy zaprogramowanym dla kazdego dnia tygodnia. Funkcje
te mozna stosowac razem z innymi ustawieniami programatora.
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H Czystos¢

CDEMONTOWANY FILTR POWIETRZA ]

Filtr powietrza jednostki wewnetrznej mozna zdemontowac, co
znacznie utatwia czyszczenie i konserwacje.

CFILTR ODPORNY NA PLESN ]

Filtr powietrza jest odporny na plesn, co powoduje tatwiejszg
konserwacije.

H Pilot
CPILOT PRZEWODOWY )

Pilot przewodowy zapewnia wygodne sterowanie pracg
jednostki wewnetrzne;.

CPILOT BEZPRZEWODOWY (OPCJA) )

Mozliwe jest zastosowanie opcjonalnego pilota bezprzewodo-
wego. Sterowanie pracg jednostki za pomocg pilota przewodo-
wego rozni sie od obstugi przy uzyciu pilota przewodowego.
[Dodatkowe funkcje pilotéw bezprzewodowych]

* PROGRAM NOCNY

* PROGRAM

* FUNKCJA 10°C HEAT

Dopuszczalne jest jednoczesne uzywanie pilotow obu typow.
(Z ograniczeniem niektorych funkgiji.)

[Ograniczeniu podlegajg nastepujace funkcje pilota przewodowego]
* PROGRAMATOR TYGODNIOWY
* PROGRAMATOR TEMPERATURY



NAZWY CZESCI

Pilot
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Przycisk START / STOP Przycisk sterowania nawiewem

Przycisk nastawy temperatury
Przycisk trybu pracy MODE
Przycisk sterowania wentylatorem
Przycisk pracy ekonomicznej
Przycisk TIMER MODE (CLOCK
ADJUST) tryb programatora
Przycisk (DAY OFF) jednodniowe
anulowanie ustawien

Przycisk SET BACK programowa-
nie temperatury

Przycisk ustawiania zegara
Przycisk TIMER DELETE
Przycisk TIMER SET

Przycisk sterowania nawiewem

i wachlowaniem w pionie*"

* 1~3 funkcje niedostepne dla tego
modelu klimatyzatora (przed
skorzystaniem z danej opcji
nalezy zapoznac sie z jej opi-
sem w instrukcji obstugi.
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i wachlowaniem w poziomie*?
Przycisk obstugi filtra*’
Dioda pracy
Wyswietlacz programatora i zegara
Wyswietlacz trybu pracy
Wyswietlacz predkosci wentylatora
Symbol blokady pilota
Wyswietlacz nastawy temperatury
Wyswietlacz funkciji
Odszranianie

B Czujnik temperatury

M Praca ekonomiczna

¢ Wachlowanie w pionie*3

Bl Obstuga filtra*'

#1  mozna uzyc jezeli opcja ta
zostata prawidtowo skonfi-
gurowana podczas montazu.
Prosimy skontaktowac sie

z autoryzowanym serwisem.



PRZYGOTOWANIE

Ustawianie biezacej daty i czasu

2 DAY
1 6&%]} [ ] Wociénij przycisk DAY i wybierz biezacy dzien.

o Wybrany dzien zostanie zaznaczony: [
CLOCK ADJUS

(CLOCK ADJUST) i przytrzymaj go (N PN WT SR CZW PT SO)

przez min. 2 sekundy. Wskaznik czasu
na wys$wietlaczu zacznie migac.

Nacisnij przycisk trybu programatora r SuU ; —~TU —~WE —TH —FR —SA T

Kazdorazowe wcisniecie przycisku spowoduje przeskok czasu o 1 minute.
Wcisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje przeskok czasu o 10 minut.

przyktad: Poniedziatek PM 11:00

3 Woeiskajac przyciski nastawy czasu (SET TIME < >), ustaw biezacy czas.

@@ SU [MO) TU WE TH FR SA

W\

’
=~ (-
—PM 1 UL
2N

/N

4 @& SETBACK Nacisnij przycisk SET BACK aby przetgczy¢
format prezentacji czasu z 12- na 24-godzinny.

SU TU WE TH FR SA SU - TU WE TH FR SA
N

= (5 _

—PM (LI — ﬁ 33 uu
SN N

5 @ TIMER MODE
Y

CLOCK ADJUSY

Nacisnij ponownie aby zakohczy¢ ustawianie czasu.

PL-4



PRACA

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania przeznaczone sa wytacznie dla modeli CHLODZACO-GRZEJACYCH (cykl rewersyjny).

Uruchamianie i zatrz

mywanie pracy klimatyzatora

Nacisnij przycisk START / STOP.

START/STOP

Dioda pracy
E Klimatyzator Wt.. : sSwieci jasno
Klimatyzator WYL.: wygaszona
Wybér trybu prac
@ Ustawianie trybu pracy o . . . o
Nacisnij przycisk MODE i wybierz odpowiedni tryb pracy.

@30ty MODE

AUTO

Wybér trybu osuszania (DRY) spowoduje przetaczenie trybu pracy wentylatora na AUTO.

— — e 0] — & —~
COOL DRY FAN  *HEAT

(chtodzenie) (osuszanie)  (wentylacja)

(grzanie)

® Nastawa temperatury w pomieszczeniu
Za pomocg przyciskow SET TEMP. ustaw zgdang temperature dla pomieszczenia.

& SETTEMP

*GRZANIE

Zakres nastaw temperatury:
AUTO e

18 do 30 °C
18 do 30 °C

16 do 30 °C

Nizsza Wyzsza

Ly JLaA Qén\ CHtODZENIE/OSUSZANIE

® Nastawa predkosci wentylatora

Nacisnij przycisk FAN i wybierz zadang predkos¢ wentylatora.

38 i |4 |4
[ ] —~ - ey - e -
w WX w X WX
AUTO HIGH MED LOW QUIET
(wysokie) ($rednie) (niskie) (cicha praca)

PRACA EKONOMICZNA

ECONOMY
L |y =
5 THERMO SEN\ L (clmws

| "B

Nacisnij przycisk ECONOMY aby uruchomi¢ prace w trybie

ekonomicznym.

Zasada dziatania trybu ekonomicznego zostata opisana na str. 11.
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PRACA

Wybor miejsca odczytu temperatu

ECONOMY

) THERMO SEN\ ]

Nacisnij przycisk ECONOMY i przytrzymaj go przez min. 2 sek. aby wybra¢,
czy temperatura w pomieszczeniu ma by¢ odczytywana przez czujnik
wbudowany w jednostke wewnetrzng czy przez czujnik w pilocie.

Jezeli na pilocie pojawi sie symbol r-E] oznacza to, ze tempera-
tura jest odczytywana za posrednictwem czujnika w pilocie.

Jednostka
wewnetrzna —| =

8

H uwaai

» Ta funkcja jest fabrycznie zablokowana. Aby odczyt temperatury odbywat sie w prawidtowy sposéb (odblokowanie funkgji

i wybdr odpowiedniego czujnika), skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

* Zmiana miejsca odczytu temperatury nie bedzie mozliwa jezeli funkcja ta jest zablokowana. W takim przypadku po nacisnieciu
przycisku ECONOMY i przytrzymaniu go przez min. 2 sek., na wyswietlaczu pulsowaé bedzie symbol .

Funkcja blokady pilota przed dostepem dzieci

@ TIMER MODE DAY

CLOCK ADJUST DAY OFF }\
@ 8 SETBACK

] |[E]o[=]

TIMERDELETE ~ TIMER SET

l || @&ﬁ\

Jednoczesnie nacisnij przyciski DAY (DAY OFF) oraz
TIMER SET i przytrzymaj je przez min. 2 sek. aby akty-
wowac funkcje blokady pilota i tym samym zablokowac
wszystkie jego przyciski z wyjatkiem przycisku START/
STOP, SET TEMP., MODE i FAN.

Ponowne przycisniecie i przytrzymanie tych przyciskow
spowoduje odblokowanie pilota.

Aktywna blokada pilota jest sygnalizowana symbolem

. Wcisniecie jakiegokolwiek przycisku w trakcie
aktywnej blokady, spowoduje pulsowanie symbolu CL
na wyswietlaczu.

\ |
l o— |ig
L S
171\
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FUNKCJE PROGRAMATORA

OFF TIMER - ustawienie czasu wylaczenia klimatyzatora (patrz strona 7)
Uzywaj tej funkcji programatora, aby zatrzymacé prace klimatyzatora. Gdy programator zostanie wtgczony i minie

ustawiony czas, klimatyzator zakonczy prace. Programator moze zostaé ustawiony z 24 godzinnym wyprzedzeniem.

D> |

ON TIMER - ustawienie czasu wiaczenia klimatyzatora (patrz strona 7)

Uzywaj tej funkcji programatora, aby uruchomi¢ prace klimatyzatora. Gdy programator zostanie witagczony i minie
ustawiony czas, klimatyzator rozpocznie prace. Programator moze zosta¢ ustawiony z 24 godzinnym wyprzedzeniem.

D7

WEEKLY TIMER - Programator tygodniowy (patrz strona 8)

Uzywaj tej funkcji, aby ustawi¢ godziny pracy klimatyzatora dla kazdego dnia tygodnia.
Funkcja [DAY OFF] stuzy do tymczasowego wytgczenia ustawien dla danego dnia w nadchodzgcym tygodniu.
Istnieje mozliwos¢ ustawienia wszystkich dni jednakowo, programator tygodniowy umozliwia powtarzanie ustawien

dla wszystkich dni tygodnia.

O]

Programowanie temperatury [SET BACK] (patrz strona 10)

Uzywaj tej funkcji programatora, aby zmieni¢ ustawienia temperatury na okreslony okres czasu i dla kazdego dnia

tygodnia. Ta funkcja moze zosta¢ uzyta réwnoczesnie z innymi ustawieniami programatora

PROGRAMATOR CZASU WL. /| WYL. (ON/OFF TIMER)

@ TIMER MODE

Lo

CLOCK ADJUS

1

Nacisnij przycisk TIMER MODE,
aby wybra¢ programator czasu

Brak -
prezentacji — ’@’O] —_ [@ a ] —_
NON OFF ON WEEKLY
STOP TIMER TIMER TIMER

wigczenia (ON) lub wytaczenia (OFF).

SU [MO] TU WE TH FR SA

[ Od 1 do 24 godzin ] przyktad: wytgczenie za 6 godz.

Naciskajac przyciski zmiany czasu ustaw pozgdany czas.

Po ustawieniu czasu, programator automatycznie rozpocznie prace.
Malejacy czas jaki pozostat do momentu wytaczenia klimaty-
zatora prezentowany jest na wyswietlaczu.

@ Anulowanie ustawien programatora

TIMER DELETE )

[ o

(przycisk TIMER MODE).

Nacisnij przycisk TIMER DELETE aby anulowaé ustawienia programatora.
Ustawienia mogg byc¢ réwniez anulowane przez zmiane ustawien programatora

PL-7



PROGRAMATOR TYGODNIOWY (WEEKLY TIMER)

Ustawianie programatora tygodniowego

@TIMER MODE TIMER SET
%] SU [MO) TU WE TH FR SA D
: el I L —
©7» (i L Ml
W'
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
Nacignij przycisk TIMER MODE aby wybraé programator tygodniowy. TIMER SET przez co najmniej
2 sekundy.

3 ® Wybor dnia tygodnia *
ALL— SU— MO —TU —WE —TH —FR —SA
DAY TIMER SET (Wszystkie) N~ PN WT SR CZW PT SO)T

N

DAY OFF

1 2
SU MO TU WE] TH FR SA
Nacisnij przycisk DAY aby wybraé dzieh tygodnia, a nastepnie wcisnij ; : O
) o o ©7p === - L leclmwse
przycisk TIMER SET aby zatwierdzi¢ ustawienia. |
3k Jezeli wybierzesz ALL, aby wprowadzié ustawienia dla wszystkich dni, : 36912151821 -
to kazdy dzien zostanie zaznaczony [_J.
’ @ Ustawianie czasu
TIMER SET DAY [Po ustawieniu czasu, na wyéwietlaczuj
ojawi sie znak: Il
Eoy| L C roiawi S
- — DAY OFF
%\ %2\ 3 su wel TU 7 TH R SA
ororem| L |-
@7 D0 e R
ON-1 — OFF-1 — ON-2 — OFF-2 TILTTITU
- 3 6 912151821 -
4 4
r @II @II Przyktad: ustawienie 7:00-18:00

Uzywajac przyciskodw nastawy czasu, ustaw czas i wcisnij przycisk TIMER SET,
aby zatwierdzi¢ wprowadzone ustawienia. Nastepnie przejdz do ustawiania czasu
wigczenia lub wytaczenia pracy klimatyzator. Dla kazdego dnia mozna ustawi¢ dwa
czasy wtgczenia/wytaczenia. Nacisnij przycisk DAY, aby zakonczyé wprowadzanie
ustawien i powrdci¢ do ustawiania czasu dla kolejnego dnia.

TIMER SET ® Anulowanie czas pracy
5 TIMER DELETE Jezeli nacisniesz przycisk TIMER DELETE
D podczas kroku 3 Iub4 czas pracy wybra-
nego dnia zostanie skasowany.
Jezeli wszystkie dni sg zaznaczone, to praca
dla wszystkich dni zostanie anulowana.

Powtorz kroki 3 i 4

Aby zakonczy¢ programowanie tygodniowe nacisnij
przycisk TIMER SET i przytrzymaj go przez minimum
2 sekundy.

H uwaal

» Ustawianie czasu zmienia si¢ z 30 minutowym skokiem.

» Czas wylaczenia klimatyzatora moze by¢ przeniesiony na nastepny dzien.

» Funkcje czas wtgczenia i wytgczenia nie moga by¢ ustawiane za pomocg programatora tygodniowego.
Nalezy ustawi¢ oba czasy za pomoca wtasciwych funkciji.
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PROGRAMATOR TYGODNIOWY

Dziatanie programatora tygodniowego

® Uruchamianie @® Anulowanie

TIMER MODE VELIEZZ
® | i oy | TIMER DELETE
©7 g |2 Tlcmrs [«
CLOCK ADJUS\ i
“3(6 9 121518 21 |
Po ustawieniu programatora — -"-"I-I"-I"- M-  Nacisnij przycisk TIMER DELETE aby
+ 36 9121518 21 -

tygodniowego, programator \__|

uruchomi sie automatycznie.

anulowac ustawienia programatora.
Ustawienia moga by¢ tez anulowane
przez zmiane trybu pracy programatora,
uzywaj do tego celu przycisku TIMER
MODE.

przyktad: czas pracy 7:00-18:00

Zostanie wys$wietlony czas pracy
dla danego dnia.

Funkcja DAY OFF (tymczasowe anulowanie ustawien dla wybranego dnia

TIMER SET

Y

TIMER SET

2 —

DAY OFF

3

DAY OFF

Podczas dziatania programatora
tygodniowego nacisnij przy-
cisk TIMER SET i przytrzy-
maj go przez min. 2 sekundy.

Wybierz dzien, dla ktérego
chcesz zataczy¢ funkcje DAY
OFF.

Nacisnij przycisk DAY [DAY
OFF] i przytrzymaj go przez
co najmniej 2 sekundy aby
zatgczy¢ funkcje.

Nacisnij przycisk TIMER SET
i przytrzymaj go przez co naj-
mniej 2 sekundy aby ustawie-
nia zostaty zapamietane.

SUMO) TU WE TH FR SA
L 8 B B |
717071
(FEN YA
1
© 36912151821

SU (MO, TU WE TH FR SA
- - - - -

. TeBxlx
©7 i
T

©36 912151821

przyktad: ustawienie DAY OFF
dla poniedziatku

Symbol Il pulsuje pod wybranym dniem.)

—

©7h
® Anulowanie
Postepuj analogicznie jak dla
zataczenia funkcji.

H uwaal

Ustawienie funkcji DAY OFF (dzien wolny) mozliwe jest jedynie dla dni objetych programem tygodniowym.
Jezeli efektywne ustawienia cyklu pracy danego dnia przechodzg na dzien nastepny, zakres dziatania funkcji DAY OFF bedzie
zgodny z ponizszym schematem.

® Normalnie @ Nastepny dzien

DAY OFF . DAYOFF |

ON OFF ON OFF

WEEKLYl WEEKLYl

Dzien poprzedni Ustawiony dzien I Dzien nastepny

ON OFF

WEEKLY

Dzien poprzedni

ON OFF

WEEKLY

Ustawiony dzien

I
I
|
|
|
% —

i
l Dzien nastepny

Funkcja DAY OFF zatgczana jest jednorazowo. Gdy wybrany dzien minie, funkcja zostanie automatycznie wytgczona.
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PROGRAMOWANIE TEMPERATURY (SET BACK TIMER)

Programowanie temperatury (SET BACK TIMER)

1 @) § SETBACK (50) (i) (o) e () (R (S | | f

[

O - -
(LR N

ol

-
-
-

‘ Jezeli temperatura nie

zostata zaprogramowana

TIMER SET

w programatorze tygodniowym.

B> | na wyswietlaczu pojawi
36 912151821 Sistmbol ”__u
Nacisnij przycisk [SET BACK] aby przej$¢ do trybu wprowadzania Nacisnij przycisk [SET]
ustawien. i przytrzymaj przez 2 sekundy.
Na wyswietlaczu zostang wyswietlone ustawienia temperatury
oraz czasu.
@ Ustawianie dnia @ Ustawiania czasu
3 0 W
DAY TIMER SET TIMER SET S eme| =~
\ i i
DAY OFF —
&1 &2 3 4 przyktad: programowanie wszystkich dni razem

Postepuj tak samo jak przy ustawianiu czasu w programatorze tygodniowym. Przycisk TIMER DELETE dziata tak samo jak

aby ustawi¢ zgdang temperature (zakres
temperatur jest taki sam jak dla
poszczegodlnych trybdw pracy).

’ ® Nastawa temperatury yzyj przyciskow ustawiania temperatury

& SETTEMP.
[ v ][ A &l 500 0 6 10
oo |
Q{“\ 500 |28
BY)> 1
+ 3 6 912151821

przyktad: czas pracy 15:00 — 22:00

ON  28°C OFF
Zaprogramowana temperatura - - - - - - - - -
24°C 24°C

Normalna temperatura T ,,,,,,,,,,,,, _7+
B

Funkcjonowanie programatora temperatu

® Uruchomienie
@&SET BACK suU TU WE TH FR SA

[

o8 |

przyktad: wyswietlacz podczas pracy z zaprogramowang
temperaturg (pasek czasu pracy urzadzenia
nie zostanie wyswietlony)

Nacisnij przycisk [SET BACK]. Zaprogramowane nastawy temperatury pojawig
sie na wyswietlaczu przez 5 sekund, program uruchomi sie automatycznie.

TIMER SET

Y

Powtdrz kroki 3 i 4

Aby zatwierdzi¢ ustawienia nacisnij
i przytrzymaj przycisk TIMER SET
przez co najmniej 2 sekundy.

@® Anulowanie

@& SETBACK TIMER DELETE
L o I |

1 2

Nacisnij przycisk [SET BACK] a nastepnie
przycisk [TIMER DELETE] w czasie wy-
$wietlania potwierdzenia ustawien.
Nawet po ponownym nacisnieciu
przycisku [SET BACK] ustawienia
temperatury zostang skasowane.

H uwaal

* Programator temperatury ustala jedynie czas zmiany temperatury, nie ustala czasu zataczenia i wytaczenia urzadzenia.

* Programator temperatury moze by¢ uzyty dwa razy na dzien, ale przy jednej nastawie temperatury.

* Programator temperatury moze by¢ stosowany wraz z programatorem czasu wigczenia / wytgczenia / tygodniowym.

» Ustawienia programatora SET BACK sg wyswietlane jedynie w trybie potwierdzania programowania temperatury (patrz krok 1).
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PRACA EKONOMICZNA

Przed rozpoczeciem korzystania z tej funkcji uruchom klimatyzator.

[ Uruchomienie pracy ekonomicznej } ECONOMY
Ve T " {5) THERMO SEN g -
Nacisnij przycisk [ECONOMY] ) | g e
Wskaznik funkcji ECONOMY zaswieci sie. =
Praca w trybie ekonomicznym zostanie rozpoczeta. | - —
- ) - ECONOMY e
[ Zatrzymanie pracy ekonomicznej }

TE) THERMO SEN
Ponownie nacisnij przycisk [ECONOMY] %\
Wskaznik funkcji ECONOMY zgasnie.

Praca bedzie kontynuowana w normalnym trybie.
’ Praca w trybie ekonomicznym

Przy maksymalnym obcigzeniu, praca ekonomiczna stanowi okoto 70% normalnej pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia i grzania.
@ Jezeli w trybie ekonomicznym pomieszczenie nie zostanie wystarczajgco schtodzone/nagrzane, zatacz tryb normalnej pracy.

® W trybie AUTO podczas monitorowania, praca klimatyzatora nie zostanie przetgczona w tryb ekonomiczny nawet po wcisnieciu
przycisku [ECONOMY] na pilocie.

@ Po zatgczeniu trybu ekonomicznego, temperatura w pomieszczeniu bedzie utrzymywana na nieco wyzszym poziomie niz usta-
wiona temperatura w trybie chtodzenia i na nizszym poziomie niz nastawa w trybie grzania. Tym samym tryb ekonomiczny
pozwala na wiekszg oszczednos¢ energii niz pozostate tryby.

® W przypadku systemow multi, tryb ekonomiczny bedzie dostepny tylko w tej jednostce wewnetrznej, w ktdrej zostanie zatagczony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

@ Przed rozpoczeciem czyszczenia jednostki, wytacz urzadzenie i odtgcz zasilanie.
@ Przetacz wylacznik elektryczny.
@ Wentylator pracuje z duzg predkoscig wewnatrz jednostki, zachowaj ostroznos¢.

/N UWAGA!

@ Przy intensywnej pracy, jednostka gromadzi brud wewnatrz, co moze doprowadzi¢ do redukcji wydajnosci.
Zalecamy regularne kontrole urzadzenia przeprowadzane przez autoryzowany serwis niezaleznie od czyszczenia i opieki
sprawowanej przez uzytkownika.

@® Do czyszczenia obudowy nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, szorstkich srodkéw czyszczacych lub srodkow
lotnych takich jak benzyna, czy rozpuszczalnik.

@ Nie poddawaj obudowy klimatyzatora na dziatanie srodkdéw owadobdjczych lub lakierow.

@ Jesli jednostka nie bedzie pracowac przez 1 miesigc lub dtuzej, wigcz jednostke w funkcji osuszania lub wentylaciji
na pot dnia w celu wysuszenia czesci wewnetrznych jednostki.

[ Czyszczenie filtra powietrza }

@ Filtr powietrza moze by¢ wyczyszczony z kurzu za pomoca odkurzacza badz poprzez umycie go w roztworze cieptej
wody i tagodnego detergentu. Jesli umyjesz filtr pamietaj, aby pozostawi¢ go do wyschnigcia w zacienionym miejscu
przed jego ponowna instalacja.

@ Zbyt duze zabrudzenie filtra moze ograniczy¢ przeplyw powietrza, co spowoduje spadek wydajnosci pracy i natezenie
hatasu.

Zerowanie kontrolki obstugi filtra (Ustawienia specjalne)

® Mozna uzy¢ jezeli funkcja zostata poprawnie ustawiona podczas montazu. Aby moc korzystaé z tej funkciji
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

» Wskaznik obstugi filtra zapali sie gdy nadejdzie

czas czyszczenia filtra powietrza. EEH MANTENANCE

Po zatgczeniu zasilania wciénij na co najmniej FILTER RESE
2 sekundy przycisk MAINTENANCE na pilocie.

Kontrolka filtra zgas$nie.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sg wytacznie do modeli chtodzgco-grzewczych (cykl rewersyjny).

. W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania (zapach spalenizny, itp.) natychmiast zatrzymaj prace
A OSTRZEZENIE! «iimatyzatora, przetacz wytacznik elektryczny i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
Wytaczenie urzgdzenia pilotem nie spowoduje catkowitego odciecia od zrédta pradu. Zawsze upewnij
sie czy zasilanie jest w petni odtaczone (roztgcz bezpiecznik).

Przed wezwaniem autoryzowanego serwisu sprawdz:

Objawy Problem Patrz str.
NORMALNY | Nie uruchamia sie ® Jesli urzadzenie zostato zatrzymane a nastepnie natychmiast
TRYB natychmiast: uruchomione ponownie, sprezarka nie bedzie pracowata przez

PRACY okoto 3 minuty, aby unikng¢ przepalenia bezpiecznikow. .

® Za kazdym razem, gdy bezpiecznik zostanie roztgczony a nastepnie
ponownie zatgczony, uklad zabezpieczajacy bedzie funkcjonowat
przez okoto 3 minuty blokujac w tym czasie prace klimatyzatora.

Styszalny hatas: ® Podczas funkcjonowania i natychmiast po zatrzymaniu jednostki
stycha¢ szum czynnika chtodzacego przeptywajgcego w rurach
klimatyzatora. Hatas moze by¢ rowniez styszalny przez okoto 2 — 3
minuty po uruchomieniu jednostki (przeptyw czynnika chtodzacego).

* @ W trybie grzania styszalny jest odgtos syczenia wywotany 14
dziataniem automatycznego odszraniania.

Zapachy: ® Zapachy moga by¢ emitowane przez jednostke wewnetrzng. Jest to
wynikiem wchtaniania zapachéw z pomieszczenia (meble, tyton itd.) —
przez klimatyzator.

Emisja mgty lub pary: ® Podczas pracy w trybie chtodzenia lub osuszania z jednostki
wewnetrznej moze by¢ emitowana cienka warstwa mgty. Zjawisko
to jest rezultatem gwattownego schtadzania pomieszczenia poprzez
powietrze emitowane z urzgdzenia klimatyzacyjnego.

*@ W trybie grzania wentylator jednostki zewnetrznej moze przestac
pracowac i moze by¢ widoczna para unoszaca sie nad urzgdzeniem. 14
Jest to wynik dziatania automatycznego odszraniania.

Staby lub wstrzymany * @ Po uruchomieniu funkcji grzania predkos$¢ wentylatora jest chwilowo
przeptyw powietrza: bardzo niska, co pozwala na rozgrzanie wewnetrznych czesci.

* @ Podczas funkgciji grzania, kiedy temperatura wzrasta ponad ustawienie
termostatu, jednostka zewnetrzna zatrzyma sie i jednostka wewnetrzna -
bedzie pracowac przy bardzo niskich obrotach wentylatora. Jesli
chcesz bardziej ogrzaé pokoj, ustaw termostat na wyzszg temperature.

* @ Podczas funkcji grzania jednostka czasowo zaprzestaje dziatania
(na 4 do 15 minut), podczas gdy dziata funkcja automatycznego 14
odszraniania. Podczas dziatania automatycznego odszraniania
na pilocie wyswietlany bedzie symbol [Y{8)-

@ Wentylator moze pracowac na bardzo niskich obrotach podczas
osuszania lub w trakcie monitorowania temperatury w pomieszczeniu.

® W przypadku jednostek systemu Multi, jezeli kilka jednostek jest
obstugiwanych w réznych trybach, podanych ponizej, jednostki
uruchomione pdzniej zatrzymajg sie a na wyswietlaczach ich pilotow
pojawi sie symbol
Tryb grzania i chtodzenia (lub osuszania)
Tryb grzania i wentylacji

16

@ Obroty wentylatora sg bardzo niskie w trybie cichej pracy (QUIET). —

@ Obroty wentylatora sg bardzo niskie w trybie AUTO monitorowania. —

Woda wyptywa z jednostki *@ W trybie grzania w jednostce zewnetrznej moze sie gromadzi¢ woda

zewnetrznej: w wyniku dziatania funkcji odszraniania. 14

E| Miganie symbolu czujnika ® Awaria czujnlika temperatury w pilocie, skontaktuj sie z autoryzo-
wanym serwisem.

temperatury na —
wyswietlaczu pilota
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Objawy

Punkty kontrolne

Patrz strona

SPRAWDZ
JESZCZE
RAZ

Klimatyzator nie
dziata:

Czy zabezpieczenie nadpradowe zostato roztagczone?
Czy byta awaria zasilania?
Czy przepalit sie bezpiecznik lub wytacznik przetgczyt sie samoczynnie?

Czy dziata programator?

Stabe dziatanie
chtodzenia
(*lub grzania):

Czy filtr powietrza jest brudny?

Czy kratka wlotowa lub wylot powietrza nie sg zablokowane?

Czy ustawites temperature pomieszczenia (termostat) prawidtowo?

Czy okno lub drzwi sg otwarte?

Czy podczas chtodzenia okno jest zastoniete przed nagrzewaniem
promieniami stonecznymi? (Zaston zastony)

Czy podczas funkcji chfodzenia sg wytgczone zrddta ciepta lub czy w po-
mieszczeniu znajduje sie zbyt duza liczba oséb?

Czy urzadzenie jest ustawione na cichg prace?

Jezeli po sprawdzeniu nadal pojawiaja sie problemy, czu¢ zapach spalenizny itp., natychmiast zatrzymaj urzadzenie, roztacz zabezpie-
czenie i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

PL-13




PORADY

Instrukcje dotyczace trybu ogrzewania (*) przeznaczone sa wytacznie do modeli chtodzaco-grzewczych (cykl rewersyjny).

[ * Dzialanie funkcji grzania

)

@ Zastosowana w tego typu klimatyzatorach pompa ciepta
absorbuje ciepto z zewnatrz i zasysa je do wewnatrz.
W rezultacie wydajnos¢ urzadzenia jest ograniczona,
gdy temperatura zewnetrza zmniejsza sie. Jesli czujesz,
ze pomieszczenie jest niedogrzane polecamy uzycie
dodatkowego urzadzenia grzewczego w potaczeniu
z klimatyzatorem.

Urzadzenie klimatyzacyjne z pompa ciepta ogrzewa cate
pomieszczenie rozprowadzajac w nim réwnomiernie
powietrze. Ogrzanie pomieszczenia do zadanej tempe-
ratury nastgpi po okreslonym czasie od uruchomienia
urzadzenia.

*Kiedy temperatura wewnatrz i na zewnatrz jest
wysoka

|

Kiedy temperatury na zewnatrz i w klimatyzowanym
pomieszczeniu sg wysokie podczas sterowania funkcjg
grzania, wentylator jednostki zewnetrznej moze sie
zatrzymac od czasu do czasu.

* Automatyczne odszranianie

o )

Podczas uzycia funkcji grzewczej w warunkach niskich
temperatur zewnetrznych i wysokiej wilgotnosci, na
jednostce zewnetrznej moze wytwarzac sie szron co
spowoduje ograniczong wydajnos¢ urzgdzenia.

Aby zapobiec ograniczeniu dziatania, jednostka zostata

wyposazona w funkcje automatycznego odszraniania.

W trakcie, odszraniania wentylator jednostki wewnetrzne;j

zatrzyma sie, a na wyswietlaczu pilota pojawi sie symbol:

EYZ8). Klimatyzator powroci do pracy po okoto 4 - 15 minu-
tach.

Po zatrzymaniu pracy w trybie grzania, jezeli na jednost-
ce zewnetrznej bedzie tworzyt sie szron, urzadzenie
uruchomi funkcje automatycznego odszraniania. W takim
przypadku, jednostka zewnetrzna zatrzyma sie automa-
tycznie po kilku minutach pracy.
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[ Niska temperatura otoczenia

@ Gdy temperatura na zewnatrz spada, wentylator jednostki
zewnetrznej moze przetgczy¢ sie na niskie obroty lub
jeden z wentylatoréw moze zatrzymywac sie w nieregu-
larnych odstepach czasu.

[ Dwa piloty (opcja)

Do jednostki wewnetrznej mozna podtaczy¢ dodatkowego
pilota (maksymalnie 2 sterowniki). Oba piloty mogq sterowac
praca urzadzenia, jednak funkcje programatora sg dostepne
tylko dla pilota gtéwnego (nadrzednego).

[ Sterowanie grupa

Jeden pilot moze sterowaé 16 jednostkami wewnetrznymi.
Wszystkie urzadzenia bedg pracowaty z tymi samymi usta-
wieniami.

W systemach multi nie mozna zastosowac¢ sterowania
grupa.



PORADY

[ Tryb pracy: AUTO

MODEL CHLODZACY

@ Kiedy temperatura w pomieszczeniu jest o 2°C wyzsza niz
nastawa temperatury, tryb pracy bedzie przetaczat sie
miedzy: chtodzeniem i osuszaniem.

MODEL CHLODZACO /| GRZEWCZY (cykl rewersyjny)
Funkcja automatycznej zmiany trybu pracy

@ Kiedy wybrana jest funkcja AUTO, klimatyzator dostosowuje ([

wybor trybu (chtodzenie lub grzanie) w zaleznosci od tempe-
ratury panujacej w pomieszczeniu.

@ Kiedy najpierw zostaje wybrana funkcja AUTO, wentylator
bedzie pracowat na bardzo niskich obrotach przez kilka min.,
w tym czasie jednostka okresli biezgce warunki w pomieszcze-
niu i dokona wyboru odpowiedniego trybu pracy.

Jezeli ro6znica miedzy ustawieniami termostatu a biezacq

temperaturg w pomieszczeniu jest wieksza niz +2°C: Y

— Tryb chtodzenia

Jezeli ro6znica miedzy ustawieniami termostatu a biezgcq
temperaturg w pomieszczeniu miesci sie w zakresie +2°C:
— Tryb zalezny od temperatury zewnetrznej

Jezeli roznica miedzy temperaturg termostatu a biezgcqg
temperaturg w pomieszczeniu jest wieksza niz -2°C:
— Tryb ogrzewania

Tryby pracy

Grzanie: @ Uzyj w celu ogrzania pomieszczenia.

@ Po wybraniu funkcji grzania klimatyzator rozpocznie prace na bardzo

@ Podczas funkgji osuszania wentylator powinien pracowac

na niskich obrotach w celu delikathego schtodzenia pomie-
szczenia, w tym czasie wentylator moze zatrzymac sie na
pewien czas.

Gdy urzadzenie klimatyzacyjne osiggnie w pomieszczeniu
temperature zblizong do ustawien termostatu, rozpocznie
sie funkcja monitoringu. Wentylator bedzie pracowat z matg
predkoscig obrotowa. Jezeli temperatura w pomieszczeniu
nieznacznie zmieni sie, urzadzenie klimatyzacyjne dokona
wyboru odpowiedniej funkcji pracy (ogrzewanie, chtodzenie)
celem dostosowania temperatury do zadanej wartosci usta-
wionej na pilocie.

Jezeli tryb pracy wybrany automatycznie przez jednostke,
nie jest zgdanym trybem, nalezy wybrac inny tryb za pomo-
cq pilota (GRZANIE, CHLODZENIE, OSUSZANIE, WEN-
TYLACJA).

Podczas trybu grzania:
Ustaw termostat na temperature wyzszg
niz obecnie panujgca w pomieszczeniu.

Chtodzenie: @
Osuszanie: @

® Predkos¢ wentylatora nie moze by¢ zmieniana recznie kiedy wybrany jest

Wentylacja: @

niskich obrotach przez ok. 3-5 min., po tym czasie wentylator przetaczy
sie na wybrane ustawienie. Czas ten jest niezbedny, aby doprowadzi¢
jednostke wewnetrzng do gotowosci przed rozpoczeciem wiasciwej pracy.

Kiedy temperatura w pomieszczeniu jest bardzo niska, na jednostce
zewnetrznej moze sie utworzy¢ szron i jej dziatanie moze by¢ ograni-
czone. Aby usung¢ szron, jednostka od czasu do czasu automatycznie
zatgczy sie w funkcji odszraniania. Podczas funkcji automatycznego
odszraniania funkcja grzania zostanie przerwana.

Nagrzanie pomieszczenia do ustawionej temperatury wymaga czasu.

Uzyj w celu schtodzenia pomieszczenia.

Uzyj do delikatnego schtodzenia pomieszczenia podczas usuwania
z niego wilgoci.

Nie mozesz ogrzewac pomieszczenia podczas funkcji osuszania.

Podczas trybu osuszania, jednostka bedzie pracowac na niskich obrotach;
wentylator jednostki wewnetrznej moze od czasu do czasu zatrzymac sie
w celu utrzymania odpowiedniego poziomu wilgotnosci w pomieszczeniu.

Wentylator moze pracowac na bardzo niskich obrotach rowniez podczas
badania poziomu wilgotnosci w pomieszczeniu.

tryb OSUSZANIA.
Uzyj do wymuszenia obiegu powietrza w pomieszczeniu.
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Tryb grzania nie zadziata jesli termostat
jest ustawiony na temperature nizszg niz
obecnie panujgca w pokoju.

Podczas trybu chtodzenia/osuszania:
Ustaw termostat na temperature nizszg
niz obecnie panujgca w pomieszczeniu.
Tryby chtodzenia i osuszania nie zatacza
sie jesli termostat jest ustawiony na tempe-
rature wyzsza niz aktualnie panujgca w
pomieszczeniu (w trybie chtodzenia moze
dziata¢ sam wentylator).

Podczas trybu wentylacji:
W tym trybie nie mozna uzywac urzadzenia
do grzania lub chtodzenia.




PORADY

E

Automatyczny restart

|

W przypadku przerwy w dostawie pradu

® W przypadku braku doptywu pradu urzgdzenie klimatyza-

cyjne wytaczy sie, a nastepnie po wigczeniu pradu auto-
matycznie sie zatgczy i powrdci do zadanego trybu pracy.

@ Zastosowanie elektrycznych urzadzen (elektryczna golar-

ka, itp.) lub uzycie bezprzewodowego przekaznika radio-
wego moze spowodowac zaktocenie w funkcjonowaniu
jednostki. W tym przypadku, chwilowo odtgcz zasilanie,
podtacz jg ponownie, a nastepnie uzyj pilota w celu wzno-
wienia dziatania.

[

Klimatyzator w uktadzie MULTI

)

Opisywana jednostka wewnetrzna moze by¢ podtaczana do uniwersalnej jednostki zewnetrznej w uktadzie MULTI. Uktad taki umozliwia
dziatanie kilku jednostek wewnetrznych zlokalizowanych w réznych miejscach. Jednostki wewnetrzne mogg pracowac jednoczesnie
zgodnie z wartosciami wydajnosci poszczegolnych jednostek.

Jednoczesna praca kilku jednostek

Instrukcje dotyczace inverter-a (=) odnosza sie tylko do modeli INVERTER.

Zastosowanie klimatyzatora typu MULTI umozliwia jed-
noczesng prace kilku jednostek wewnetrznych, jednakze
wydajnos¢ grzewcza (chtodnicza) w przypadku pracy
jednoczesnej kilku urzadzen bedzie mniejsza niz wy-
dajnos¢ pojedynczej jednostki wewnetrznej pracujacej
indywidualnie. W zwigzku z powyzszym chtodzenie przy
uzyciu wiecej niz jednej jednostki wewnetrznej powinno
odbywac sie gtéwnie w nocy lub w okresach zmniejszo-
nych zyskéw ciepta. Analogicznie grzanie przy uzyciu
wigcej niz jednej jednostki wewnetrznej powinno odby-
wac sie w potgczeniu z dodatkowymi urzgdzeniami
grzewczymi, jedli zachodzi taka potrzeba.

Pora roku, temperatura zewnetrzna, struktura pomiesz-
czen oraz liczba przebywajacych w pomieszczeniu oséb
réwniez majg wptyw na wydajno$¢ pracy urzadzenia.
Zalecamy wyprobowanie kilku konfiguracji pracy urzadzen,
aby ustali¢ ich rzeczywistg wydajnos¢ grzania oraz chto-
dzenia i stosowanie urzadzen w sposaéb, ktéry najlepiej
spetnia stawiane wymagania.

Jezeli okaze sie, ze jedna lub wiecej jednostek w trybie
pracy jednoczesnej traci na wydajnosci grzewczej lub
chtodniczej, zalecamy przerwanie jednoczesnego uzy-
wania kilku jednostek.

Dla ponizszych konfiguracji nie jest mozliwe prowadze-
nie trybu pracy réwnoczesne;j:

Jezeli zadano tryb pracy, ktérego jednostka wewnetrzna nie
jest w stanie wykonac, na wys$wietlaczu pilota pojawi sie
symbol , a jednostka przejdzie w stan czuwania.

Tryb grzania i tryb chtodzenia (lub osuszania)
Tryb grzania i tryb wentylacji

*@ Wspdlna praca moze by¢ stosowana w nastepujacych

trybach:

Tryb chtodzenia i tryb osuszania

Tryb chtodzenia i tryb wentylacji

Tryb osuszania i tryb wentylacji
W przypadku jednoczesnej pracy kilku jednostek tryb pracy
jednostki zewnetrznej (grzanie, chtodzenie, suszenie) usta-
lany jest na podstawie trybu pracy jednostki wewnetrznej,
ktéra zatgczona zostata jako pierwsza. Jezeli jednostka
wewnetrzna uruchomiona zostata w trybie wentylacji, tryb
pracy jednostki zewnetrznej nie zostanie ustalony.
Np. jezeli jednostka wewnetrzna (A) uruchomiona zostata
w trybie wentylacji (FAN) a nastepnie jednostka wewnetrzna
(B) zostata uruchomiona w trybie grzania (HEAT), jednostka
wewnetrzna (A) pracowac bedzie chwilowo w trybie wenty-
lacji, ale z chwilg rozpoczecia pracy jednostki (B) w trybie
grzania na wyswietlaczu pilota pojawi sie symbol
i jednostka przejdzie w stan czuwania. Jednostka wew-
netrzna (B) nadal pracowac bedzie w trybie grzania (HEAT).

Uwaga

*@ W trybie pracy grzanie jednostka zewnetrzna od czasu

do czasu uruchamia¢ bedzie na krotkie okresy cykl
odszraniania. W trakcie cyklu odszraniania, jezeli
uzytkownik ponownie ustawi jednostke wewnetrzng
w tryb grzania, odszranianie bedzie kontynuowane -
grzanie rozpocznie sie dopiero po jego catkowitym
zakonczeniu, co w konsekwencji spowoduje, ze emisja
cieptego powietrza rozpocznie sie z opéznieniem.

SAMODIAGNOSTYKA

*@ W trybie pracy grzanie gorna cze$¢ jednostki wewnetrznej

moze sie nagrzewac, co spowodowane jest krgzeniem
czynnika chtodniczego wewnatrz jednostki wewnetrznej
nawet po przerwaniu pracy; nie Swiadczy to o nieprawidto-
wym funkcjonowaniu jednostki.

Jesli na wyswietlaczu w miejscu prezentacji temperatury pojawi sie symbol "Er", oznacza to koniecznos¢ przeprowadzenia przegladu
urzadzenia. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Numer jednostki (przewaznie ,00”)
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Na zakupionym klimatyzatorze znajduje sie taki symbol.
Oznacza on, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne powinny
by¢ usuwane osobno, nie zas z powszechnymi odpadami z
gospodarstw domowych. W krajach Unii Europejskiej(*),
Norwegii, Islandii i Ksiestwie Lichtenstein wymagany jest osobny
system zbierania produktow tego typu.

Nie nalezy podejmowaé prob samodzielnego demontazu systemu, poniewaz moze to
mie¢ zty wptyw na zdrowie i srodowisko. Demontaz uktadu klimatyzacyjnego,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny
przebiega¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi oraz muszg
by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.

Klimatyzatory muszg by¢ poddane obrdbce przez wyspecjalizowang stacje w celu
ponownego wykorzystania, recyklingu lub odzyskania w inny sposéb i nie nalezy ich
usuwac bezposrednio do $ciekdw komunalnych. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w
urzedzie lokalnym lub od montera.

* z uwzglednieniem prawa kazdego z krajow cztonkowskich
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